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▮本テキストについて (यस पाठ्यपुस्तकबारे) 

今まで学
が く

習
しゅう

してきた単
たん

語
ご

や文
ぶん

法
ぽ う

をどのような場
ば

面
めん

で使
つか

ったらいいかわからず、会
かい

話
わ

が続
つづ

けられないと悩
なや

んで

いる方
かた

も多いと思います。会
かい

話
わ

ができるようになるためには「質
しつ

問
もん

力
りょく

」を身
み

に付
つ

けることが大
だい

事
じ

です。相
あい

手
て

に

質
しつ

問
もん

をすることができれば、シンプルでも会
かい

話
わ

は自
し

然
ぜん

に続
つづ

いていきます。本
ほん

テキストは、日
にち

常
じょう

生
せい

活
かつ

でよくある

22のテーマで構
こ う

成
せい

されており、それらのテーマを通
とお

して「質
しつ

問
もん

力
りょく

」を身
み

に付
つ

けていくことができるように作ら

れています。また、本
ほん

テキストの会
かい

話
わ

文
ぶん

には全
すべ

て音
おん

声
せい

データがついていますので、そちらを活
かつ

用
よ う

して、「質
しつ

問
もん

力
りょく

」と同
ど う

時
じ

に「聴
ちょう

解
かい

力
りょく

」も向
こ う

上
じょう

させることができます。 

 

अहिलेसम्म पहिरिेको शब्द र व्याकरण कस्तो अवस्थामा प्रयोग गर्ने भर्नेर र्नबुझेको कारण थुपै्रले कुराकार्नी गरररिर्न गाह्रो 
लागगरिेको छ। कुराकार्नी गरररिर्न सक्र्न “प्रश्र्न सोध्र्न सक्र्ने क्षमता” ससक्र्नु मित्त्वपूणण छ। दोस्रो पक्षलाई प्रश्र्न सोध्र्न 
सक्र्नुभयो भर्ने कुराकार्नी सरल र स्वभाववक िुर्नेछ। यस पाठ्यपुस्तक सामान्य जीवर्नमा िुर्ने २२ वटा ववषयवस्तु समलेर 
बर्नेको छ र यी ववषयवस्तुिरू मार्ण त ्“प्रश्र्न सोध्र्न सक्र्ने क्षमता” ससक्र्न सकूर्न ्भर्नरे तयार पाररएको िो। साथै यो 
पाठ्यपुस्तकको कुराकार्नीको व्याकरणमा सबै अडियो िाटा समावेश गररएको छ त्यसैले यी सामग्री प्रयोग गदै “प्रश्र्न सोध्र्न 
सक्र्ने क्षमता” को साथ साथै  “सुर्नेर बुझ्र्ने क्षमता” पनर्न ववकास गर्नण सक्र्नुिुन्छ। 
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▮本テキストの使い方 (यो पाठ्यपुस्तक कसरी प्रयोग गरे्न) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

① ウォーミングアップ  (वामणअप) 

テーマについて自
じ

分
ぶん

がどれだけ日本語で話ができるかイメージしてみましょう。 

本
ほん

格
か く

的
てき

に学
が く

習
しゅう

に入
はい

る前に、ウォーミングアップすることで効
こ う

率
り つ

的
てき

に学
が く

習
しゅう

ができます。 

आरू् ववषयवस्तु कविको जापार्नी भाषा बोल्र्न सक्छु भरे्नर कल्पर्ना गरु्नणिोस।् 
गम्भीरतापूवणक अध्ययर्न सुरु गरु्नण अनि, वामणअप गदाण अझ प्रभावकारी तररकामा ससक्र्न सक्रु्निुन्छ। 

 

②  ＱＡ      (प्रश्र्न र उिर) 

ＱＡでは 5つの質
しつ

問
もん

と回
かい

答
と う

があります。 

５つの質
しつ

問
もん

は、そのテーマで会
かい

話
わ

する時によくされる質
しつ

問
もん

です。全
すべ

て暗
あん

記
き

することをお勧
すす

めします。 

暗
あん

記
き

した文
ぶん

を自
じ

分
ぶん

の知っている言
こ と

葉
ば

に入
い

れ替
か

えることで、色
いろ

々
いろ

な場
ば

面
めん

で使
つか

えるようになります。 

प्रश्र्न र उिर भागमा पााँचवटा प्रश्र्न र उिरिरू छर्न।् 
सम्म्झएको व्याकरण आरू्लाई थाि भएको शब्दससत साट्दा ववसभन्र्न अवस्थामा प्रयोग गर्नण सककरे्न िुन्छ।  
 

Q：夢
ゆめ

を持
も

ったきっかけは何ですか？ 

 तपाईँले राख्नुभएको सपर्ना ककर्न राख्नु भयो? 

日本語の勉強を始
はじ

めたきっかけは何ですか？ 

 तपाईँलाई कुर्न कुराले जापार्नीज ससक्र्न उत्सुक बर्नायो? 

 

❶ 
❷ 
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③  ＱＡＲ＆Ｑ     (प्रश्र्न, उिर, प्रनतकिया र प्रश्र्न) 

実
じ っ

際
さい

の会
かい

話
わ

は、「QA」では終わりません。回答
かいとう

に対
たい

して、反応
はんのう

（Ｒｅａｃｔｉｏｎ）し、更
さら

に質
しつ

問
もん

（Question）を 

続
つづ

けることで会
かい

話
わ

が広
ひろ

がります。 

ここでは、相
あい

手
て

の回
かい

答
と う

に対
たい

して適
てき

切
せつ

な「反
はん

応
のう

」と「質
しつ

問
もん

」をする力
ちから

を身
み

に付
つ

けていきます。 

 

सााँच्चैको कुराकार्नी “प्रश्र्न र उिर” मा मात्र त सककाँ दैर्न। उिरमा प्रनतकिया देखाएर र अझै थप प्रश्र्न गरररिाँदा कुराकार्नी 
र्राककलो िुन्छ। यसमा दोस्रो पक्षको उिर प्रनत सिी “प्रनतकिया” र “प्रश्र्न” सोध्रे्न क्षमता ववकास गछौँ। 

 

④  ロールプレイ   (खेल्रे्न भूसमका) 

自
じ

分
ぶん

の役
や く

割
わ り

を理
り

解
かい

し、課
か

題
だい

達
たっ

成
せい

を目
め

指
ざ

して会
かい

話
わ

練
れん

習
しゅう

をします。 

 आफ्र्नो भूसमका बुझ्रु्निोस ्र हदइएको असाइर्नमेन्ट पूरा गरे्न लक्ष्य राख्दै कुराकार्नी गरे्न अभ्यास गरु्नणिोस।् 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

❸ ❹ 

3



 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

⑤  会話     (कुराकार्नी) 

ロールプレイの会
かい

話
わ

例
れい

です。 

N5～N3 レベルの単
たん

語
ご

や文
ぶん

法
ぽ う

が使
つか

われているので、意
い

識
し き

しながら会
かい

話
わ

を確
か く

認
にん

してください。 

यो खेल्रे्न भूसमकाको कुराकार्नी गरे्न उदािरण िो। 
N5 देखख N3 लभेेलको शब्द र व्याकरण प्रयोग गररएकोले उक्त कुरा ध्यार्नमा राख्दै कुराकार्नी पक्का गरु्नणिोस।् 
 

⑥  5分間話し続けましょう    (५ समरे्नटसम्म र्नरोकक कुराकार्नी गरु्नणिोस)् 

会
かい

話
わ

を長く続
つづ

けられるように、「質
しつ

問
もん

する」ことを意
い

識
し き

して、5分間止
と

まらずに話す練
れん

習
しゅう

をします。 

कुराकार्नी नर्नरन्तर अनि बिाउर्न “प्रश्र्न सोध्रे्न” कुरामा ध्यार्न हदाँदै ५ समरे्नटसम्म र्नरोकक कुराकार्नी गरे्न अभ्यास गरु्नणिोस।् 
 

⑦  作文    (नर्नबन्ध लखे्ने) 

テーマに合
あ

わせた作
さ く

文
ぶん

が書かれています。参考
さん こ う

にして自
じ

分
ぶん

自
じ

身
しん

のことを書いてみましょう。 

本
ほん

テキストは会
かい

話
わ

ができるようになることを目的
も く て き

としていますが、自
じ

分
ぶん

のことを相
あい

手
て

にしっかりと伝
つた

えられるよ

うになることも大
たい

切
せつ

です。 

ववषयससत समल्रे्न नर्नबन्ध लेखखएको छ। यसलाई रेफे्ररेन्सको रूपमा प्रयोग गदै आफ्र्नो बारे लेखु्निोस।् 
यो पाठ्यपुस्तक कुराकार्नी गर्नण सकूर्न ्भरे्नर तयार पाररएको िो तर आफ्र्नो बारे अरूलाई राम्ररी बताउर्न सक्रु्न पनर्न मित्त्वपूणण छ।  

 

 

❺ 
❻ 

❼ 
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▮予習、復習について (तयारी र पुर्नराववृिबारे) 

本
ほん

テキストを使
つか

ってレッスンを受
う

ける場
ば

合
あい

は、事
じ

前
ぜん

に予
よ

習
しゅう

をしてください。文
ぶん

法
ぽ う

の意
い

味
み

や使
つか

い方
かた

について

は、N5～N3 レベルの日本語を理
り

解
かい

していることを前
ぜん

提
てい

にレッスンを進
すす

めますので、授
じ ゅ

業
ぎょう

中
ちゅう

は文
ぶん

法
ぽ う

の説
せつ

明
めい

はあまりしません。授
じ ゅ

業
ぎょう

中
ちゅう

、たくさん会
かい

話
わ

の練
れん

習
しゅう

をするためにも、予
よ

習
しゅう

を必
かなら

ずしてください。 

また、しっかりと会
かい

話
わ

で使
つか

えるようになるためには復
ふ く

習
しゅう

も大
だい

事
じ

です。 

यो पाठ्यपुस्तक प्रयोग गदै पाठ पढ्रु्निुाँदा पहिल्यै तयारी गरु्नणिोस।् व्याकरणको अथण वा प्रयोग गरे्न तररकाबारे N5 देखख N3 
लेभलेको जापार्नी भाषा बुखझसकको छ भरे्नर सोच्दै पाठ अनि बिाइरे्न भएकोले कक्षामा व्याकरणको व्याख्या गरररे्नछैर्न। कक्षाको 
दौिार्न ववसभन्र्न प्रकारको कुराकार्नी अभ्यास गरररे्न भएकोले राम्ररी तयारी गरु्नणिोस।् 
साथ ैराम्ररी कुराकार्नी गर्नण थाल्र्न पुर्नराववृि पनर्न मित्त्वपूणण छ। 
 

また、本
ほん

テキストの     マークがついている文
ぶん

には、それぞれ音
おん

声
せい

がついています。何
なん

度
ど

も音
おん

声
せい

を聞くこ

とでしっかりと「聴
ちょう

解
かい

力
りょく

」を身
み

に付
つ

けていきましょう。    

音
おん

声
せい

を聞く時は、シャドーイングの練
れん

習
しゅう

方
ほう

法
ほう

を取
と

り入
い

れると、会
かい

話
わ

力
りょく

、聴
ちょう

解
かい

力
りょく

の向
こ う

上
じょう

に効
こ う

果
か

的
てき

です。 

साथ ैयो पाठ्यपुस्तकको     गचन्ि भएको िरेक वाक्यमा अडियो समावेश गररएको छ। धरैे पटक अडियो सुन्दा राम्ररी “सरेु्नर 
बुझ्रे्न क्षमता” ववकास िुन्छ। 
अडियो सुन्दा स्यािोववङ ववगध प्रयोग गदै अभ्यास गदाण कुराकार्नी गरे्न क्षमता र सुरे्नर बुझ्रे्न क्षमता दवैु ववकास िुरे्न भएकोल े
प्रभावकारी छ। 
 

 

▮シャドーイングについて (स्यािोववङ बारे) 

シャドーイングとは音
おん

声
せい

を聞きながらそれを真
ま

似
ね

して、音
おん

声
せい

の後を追
お

って発
はつ

話
わ

する練
れん

習
しゅう

方
ほう

法
ほう

です。 

最
さい

終
しゅう

的
てき

には、文
ぶん

章
しょう

を暗
あん

記
き

してテキストを見ないで話せるようにすることを目指
め ざ

しましょう。 

最
さい

初
し ょ

からシャドーイングをすることは難しいので、5つの STEPに分
わ

けて取
と

り組
く

みましょう。 

स्यािोववङ भरे्नको अडियो सुन्दै त्यसको र्नक्कल गदै त्यसलाई पछ्याउाँ दै उच्चारण गरे्न अभ्यास िो।  
अन्तमा वाक्य सम्झरे्न गरेर पाठ्यपुस्तक र्निेरी कुराकार्नी गरे्न लक्ष्य राखौँ। 
सुरुदेखख स्यािोववङ गर्नण गाह्रो छ। त्यसकारण ५ वटा स्टेप छुटाएर सरुु गरौँ। 
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シャドーイングの方法 

(स्यािोववङ गर्ने तररका) 

 

音
おん

声
せい

を聞かずに、テキストを何
なん

度
ど

も読んで、文
ぶん

章
しょう

の意
い

味
み

や漢
かん

字
じ

の読
よ

み方
かた

などを理
り

解
かい

する。 

अडियो र्नसुर्नी पाठ्यपुस्तक धेरै पटक पिेर वाक्यको अथण वा खान्जी पढ्रे्न तररका आहद बुझ्रे्न। 
 

テキストを見ながら、声
こ え

を出
だ

さずに音
おん

声
せい

を何
なん

度
ど

も聞く。 

पाठ्यपुस्तक िेदै आवाज र्ननर्नकासल अडियो धरैे पटक सनु्रे्न। 
 

 

テキストを見ながら、シャドーイングする。 

पाठ्यपुस्तक िेदै स्यािोववङ गरे्न। 

 

 

テキストを見ないで、シャドーイングする。 

पाठ्यपुस्तक र्निेरी स्यािोववङ गरे्न। 

 

文
ぶん

章
しょう

を暗
あん

記
き

して、声
こ え

を出
だ

して繰
く

り返
かえ

す。 

वाक्य सम्झेर आवाज नर्नकासल दोिोऱ्याउरे्न। 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

本
ほん

テキストを使って、さまざまなシチュエーションでも自
じ

信
しん

を持
も

って話せるようになりましょう！ 

 यो पाठ्यपुस्तक प्रयोग गदै ववसभन्र्न अवस्थामा पनर्न िुक्क भई कुरा गर्नण सक्रु्न िुरे्नछ! 
 

 

 

日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

します。 

日
に

本
ほん

語
ご

を勉
べん

強
きょう

します。 
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F 

 

 

 

 

あなたの故郷
ふるさと

と日本を比
ひ

較
かく

してみましょう。 

तपाईँको गाउँ र जापान तुलना गरेर हेरौँ। 
 

 

 

 

 

 

 物
ぶっ

価
か

 

मूल्य 

  

 生活
せいかつ

 

जीवन 

 

 交通
こ うつう

 

यातायात 

 

 人
ひと

 

व्यक्तत 

 

 仕
し

事
ごと

 

काम 

 

 環
かん

境
きょう

 

वातावरण 

 

 食
た

べ物
もの

 

खानेकुरा 

 

 気
き

候
こ う

 

हावापानी 

 

故郷
ふるさと

 

 
गाउँ 

ウォーミングアップ    

日本の  東京  あなたの故郷
ふるさと
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Q&A 

故郷
ふるさと

について गाउँ बारे 
Q：故郷

ふるさと

はどんなところですか？ 

तपाईँको गाउँ कस्तो ठाउँ हो?     

A：自
し

然
ぜん

が多くて、年
ねん

中
じゅう

暖
あたた

かくて、とても住みやすいところです。 

    प्रकृततले भररभराउ, वर्षभरर न्यानो, अतन बस्न सक्जलो ठाउँ हो। 
 
  
場所 ठाउँ 

Q：故郷
ふるさと

はどのあたりにありますか？ 

तपाईँको गाउँ कताततर छ?     

A：日本の伊豆
い ず

という場所にあります。静岡県
しずおかけん

の東
とう

部
ぶ

です。 

जापानको इजु भन्ने ठाउँमा छ। शिजुओका प्रप्रफेतचरको पूवषमा छ।      
お勧

すす

め शसफाररस 

Q：故郷
ふるさと

のお勧
すす

めの観光
かんこう

スポットはどこですか？ 

तपाईँको गाउँको घुम्नको लागग राम्रो ठाउँ कहाँ हो?       

A：富
ふ

士
じ

山
さん

です。他
ほか

にも、温泉
おんせん

とか水族館
すいぞくかん

とかがお勧
すす

めです。 

    माउन्ट फूजी हो। अको चाहहँ तातो पानी र एतवैररयम पतन राम्रो छ।  
 
   

日本との違
ちが

い जापानसँगको शभन्नता 
Q：日本と故郷

ふるさと

を比
くら

べて、どんなところが違
ちが

うと思いますか？ 

जापान र तपाईँको गाउँ तुलना गर्ाष कस्तो कुरा फरक लाग्यो?      

A：日本より故郷
ふるさと

の方が物
ぶっ

価
か

が安いと思います。 

जापानको भन्र्ा मेरो गाउँको मूल्य सस्तो छ। 
 
 
 

第
だい

二
に

の故郷
ふるさと

 र्ोस्रो गाउँ 

Q：第
だい

二
に

の故郷
ふるさと

がありますか？ 

तपाईँको र्ोस्रो गाउँ छ?         

A：はい、学生の頃
ころ

、アメリカで過
す

ごしていたので、アメリカが第
だい

二
に

の故郷
ふるさと

です。 

हजुर, प्रवद्यार्थीको बेला अमरेरकामा बसेकोले अमेररका मेरो र्ोस्रो गाउँ हो।  

1 

5 

4 

3 

2 
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QAR&Q 

A：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿？ 

B：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

A：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿？ 

B：＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿＿ 

Q 

R 

A 

Q 

A 

A：故郷
ふるさと

はどんなところですか？ 

तपाईँको गाउँ कस्तो ठाउँ हो? 

 

B：自
し

然
ぜん

が多くて、年
ねん

中
じゅう

暖
あたた

かくて、とても住みやすいところです。 

प्रकृततले भररभराउ, वर्षभरर न्यानो, अतन बस्न सक्जलो ठाउँ हो। 

 

A：私の故郷
ふるさと

には自
し

然
ぜん

が全然
ぜんぜん

ないので、とてもうらやましいです。 

मेरो गाउँमा प्रकृतत त्यतत नभएकोले तपाईँको गाउँ धेरै राम्रो लाग्छ। 

 

もし私がそこに行くなら、一番のお勧
すす

めはなんですか？ 

    यहर् म त्यहाँ गयो भने सबै भन्र्ा के गर्ाष राम्रो हुन्छ? 

 

B：きれいな海があるので、そこでスキューバダイビングするのがお勧
すす

めですよ。 

    सुन्र्र समुद्र भएकोले त्यहाँ स्कुबा डाइशभङ गर्ाष राम्रो हुन्छ। 

 

 

質問 

प्रश्न 

答える 

जवाफ 

反応 

प्रततक्रिया 

質問 

प्रश्न 

答える 

जवाफ 
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■A さんと B さんの関係： 友達  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

ロールプレイ① 

memo 

 

・今
こん

度
ど

、B さんの故郷
ふるさと

へ旅行
りょこう

に行く。 

・まだどこに行くか決
き

めていないけど、おいしい物が食べたい。 

 

【課題】B さんの故郷
ふるさと

について聞いて、旅行
り ょ こ う

のプランを立ててください。 

 

 

A さん  

□ プランを立
た

てる(योजना बनाउन)ु  

 

・私の故郷
ふるさと

は外国人にも人
にん

気
き

がある有名な観
かん

光
こう

地
ち

。 

・お勧
すす

めの観光
かんこう

スポットや食べ物がある。 

 

【課題】自分の故郷
ふるさと

のお勧
すす

めの場所や食べ物を A さんの好
この

みに 

合
あ

わせて教えてあげてください。 

 

 

B さん  

□ 好
この

み(रुची) □ 合
あ

わせる(शमलाउनु)  
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A：今
こん

度
ど

、B さんの故郷
ふるさと

に行く予
よ

定
てい

なんですが、どこかお勧
すす

めの場所がありますか？ 

    अको चोहट Bसान   को गाउँमा जाने योजना छ। कुनै राम्रो ठाउँ छ?  

B：広
ひろ

島
しま

に行くんですか？広
ひろ

島
しま

のお勧
すす

めの観
かん

光
こ う

地
ち

といえば、やっぱり宮
みや

島
じま

ですよ。 

    हहरोशिमा जानुहुन्छ? हहरोशिमामा घुम्नको लागग राम्रो ठाउँ भनेको शमयाक्जमा टापु नै हो। 

A：聞いたことがあります。どうして宮島
みやじま

がお勧
すす

めですか？ 

सुनेको त छु। क्रकन शमयाक्जमा टापु राम्रो छ? 

B：世
せ

界
かい

遺
い

産
さん

に登
と う

録
ろ く

されている厳
いつく

島
しま

神社
じんじゃ

があって、景
け

色
しき

がとてもきれいな場所だからです。 

    प्रवश्व सम्पर्ाको स्र्थलको रूपमा र्ताष भएको इत्सुकुशिमा मक्न्र्र छ, अतन दृश्यहरु पतन धेरै सुन्र्र ठाउँ भएकोले हो। 

A：そうなんですね。おいしい物が食べたいと思っているんですが、広島
ひろしま

の名物
めいぶつ

がありますか？ 

    हो र। मीठो खानेकुरा खाना मन लागेको छ, हहरोशिमाको प्रविेर् खाना छ? 

B：ありますよ。牡蠣
か き

はどうですか？とてもおいしいですよ。 

    छ तन। ओइस्टर कस्तो छ? धेरै मीठो छ। 

A：牡蠣
か き

はちょっと。貝類
かいるい

が苦
にが

手
て

なんですよね。牡
か

蠣
き

以
い

外
がい

に何かありますか？ 

    ओइस्टर त अशल… मलाई िेलको प्रकार मन परै्न। ओइस्टरबाहेक केही छ? 

B：あなごもおいしいですよ。うなぎみたいな魚で、味
あじ

がさっぱりしているのが特徴
とくちょう

です。 

आनागो (conger eel) पतन मीठो छ तन। बाम माछा जस्तो माछा हो। गचल्लो नभइ स्वार् हल्का छ। 

A：それはおいしそうですね。それじゃあ、宮島
みやじま

に行って、あなごを食べることにします。 

    त्यो त मीठो जस्तो छ। त्यसोभए शमयाक्जमा टापुमा गएर आनागो खानेछु। 
 

 

 

 

 

会話  
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■A さんと B さんの関係： クラスメイト  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

 

 

 

 

ロールプレイ②  

memo 

 

・B さんに日本と故郷
ふるさと

の違
ちが

いについてインタビューする。 

・B さんの故郷
ふるさと

のことは何も知らない。 

 

 

【課題】B さんの故郷
ふるさと

と日本を比
く ら

べて、良いところと悪いところを 

一
ひと

つずつ聞いてください 

 

 

 

A さん 

□ インタビュー(अन्तवाषताष) □ 比
く ら

べる(तुलना गने) □ 一
ひと

つずつ(एक एक गरी)  

 

・日本は第
だい

二
に

の故郷
ふるさと

と思っているけど、不
ふ

満
まん

もある。 

・将
しょう

来
らい

的
てき

には日本に住みたいと思っている。 

 

【課題】将来的
しょうらいてき

に日本に住みたいと思っている理
り

由
ゆう

を、 

故郷
ふるさと

と比
く ら

べた結
けっ

果
か

から答えてください。 

 

 

 

B さん  

□ 不
ふ

満
まん

(गुनासो) □ 将来的(भप्रवष्यमा) □ 結
けっ

果
か

(पररणाम)  

□ ) 
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A：B さん、日本と故郷
ふるさと

の違
ちが

いについて教えてもらえますか？ 

Bसान   , जापान र गाउँको शभन्नताबारे शसकाउनुहुन्छ? 

B：色々
いろいろ

ありますが、日本に比
く ら

べて私の故郷
ふるさと

はとても暑いです。 

प्रवशभन्न छ, तर जापानशसत तुलना गर्ाष मेरो गाउँ धेरै गमी छ। 

A：それは B さんにとって良いことですか？悪いことですか？ 

त्यो Bसान   को लागग राम्रो कुरा हो क्रक नराम्रो कुरा हो? 

B：私は暑いのが苦
にが

手
て

なので、私にとっては良くないことだと思います。 

मलाई गमी गाह्रो भएकोले मेरो लागग राम्रो कुरा त होइन जस्तो लाग्छ। 

A：じゃあ、日本の方が良くないって思うことがありますか？ 

त्यसोभए जापान नै राम्रो छैन जस्तो लाग्ने कुरा छ? 

B：一番良くないのは、物
ぶっ

価
か

が高いことですね。私の国と比
く ら

べると倍
ばい

ぐらい違
ちが

います。 

सबैभन्र्ा नराम्रो कुरा मूल्य महँगो भएको कुरा हो। अरू रे्िसँग तुलना गर्ाष र्ईु गुना त फरक छ। 

A：それは大変
たいへん

ですね。故郷
ふるさと

に帰りたい気持ちがありますか？ 

त्यो त गाह्रो छ है। गाउँमा फकष न चाहनुहुन्छ क्रक?  

B：もちろん帰りたいと思う時もありますが、日本の文
ぶん

化
か

が好きですし、人も優
やさ

しいし、 

友達もたくさんできたので、これからもずっと日本に住み続
つづ

けたいって思っていますよ。 

पतकै पतन फकष न चाहने बलेा पतन छ, तर जापानको संस्कृतत मन पछष, मन्छे पतन र्यालु छ, सार्थी पतन धरैे 

बनाएकोले अबरे्खख पतन जापानमा बशसरहन चाहन्छु। 

 

 

 

 

会話 
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最初の質問 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

＼止まったらダメ！／ 

５分間話し続けましょう！ 

 

▶ 故郷
ふるさと

に帰ったら絶対
ぜったい

することがありますか？ 

   गाउँ फकेपतछ पतकै गने कुरा छ? 

▶ 故郷
ふるさと

の名物
めいぶつ

といえば何ですか？ 

   गाउँको प्रविेर् कुरा के हो? 

▶ 年
と し

をとってから、故郷
ふるさと

に住みたいですか？ 

   उमेर भएपतछ गाउँमा बस्न चाहनुहुन्छ? 

 

 

 

私の故郷
ふるさと

は、日本の東京です。 

東京はとても便
べん

利
り

で、有名な観
かん

光
こ う

地
ち

もたくさんあって、面白いところです。 

特
と く

に、浅草
あさく さ

は外国人に非
ひ

常
じょう

に人
にん

気
き

がある街
まち

です。東京スカイツリーの近くにあります。 

私の一番のお勧
すす

めは築
つき

地
じ

です。おいしくて新鮮
しんせん

なお寿司
す し

が食べられるからです。 

また、私には第
だい

二
に

のふるさとがあります。子供の頃
ころ

にずっと住んでいた沖縄
おきなわ

です。 

東京と比
く ら

べると、やりたい仕事を見つけることができるチャンスも少ないですが、 

海がきれいで、空
く う

気
き

もおいしくて、いい場所なので、皆
みな

さんもぜひ行ってみてください。 

 

 

 

 

□ 新鮮
しんせん

(ताजा) □ チャンス(मौका) □ ぜひ(कृपया) 

 

作文テーマ  「故郷
ふるさと

」 
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